See the notice on TED website

540298-2026 - Gara

Germania — Servizi pubblicitari e di marketing — Mediaagenturleistungen fir Mediaplanung,
Online-Marketing und Anzeigenschaltung

OJ S 148/2026 04/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

1.1.

540298-2026

Committente

Nome ufficiale: BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale

Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

Committente

Nome ufficiale: BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale

Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

Committente

Nome ufficiale: Berufsgenossenschaftliches Universitatsklinikum Bergmannsheil gGmbH
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale

Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

Committente

Nome ufficiale: BG Ambulanz Bremen

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale

Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

Committente

Nome ufficiale: BG Klinikum Duisburg gGmbH

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale

Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

Committente

Nome ufficiale: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale

Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute
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1.1. Committente
Nome ufficiale: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH - Betriebsstatte Ludwigshafen
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1. Committente
Nome ufficiale: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH - Betriebsstatte Tubingen
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1. Committente
Nome ufficiale: BG Klinikum Murnau gGmbH
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1. Committente
Nome ufficiale: Unfallbehandlungsstelle Berlin (UBS) gGmbH
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1. Committente
Nome ufficiale: BG Klinikum Hamburg gGmbH
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1. Committente
Nome ufficiale: BG Kliniken Einkauf und Logistik GmbH
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1. Committente
Nome ufficiale: BG Kliniken Dienstleistungen gGmbH
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1. Committente
Nome ufficiale: Reha-Klinik St. Peter Ording gGmbH
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
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Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1. Committente
Nome ufficiale: BG Kilinik fur Berufskrankheiten Bad Reichenhall gGmbH
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1. Committente
Nome ufficiale: BG Kliniken IT-Services gGmbH
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

1.1. Committente
Nome ufficiale: BG Unfallklinik Frankfurt gGmbH
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Forma giuridica del committente: Impresa pubblica controllata da un'autorita governativa
centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Salute

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Mediaagenturleistungen fur Mediaplanung, Online-Marketing und Anzeigenschaltung
Descrizione: Der Auftrag umfasst Mediaagenturleistungen fur die Planung, Umsetzung,
Steuerung und Optimierung von Recruiting- und Imagekampagnen der BG Kliniken. Hierzu
gehdren insbesondere Mediaplanung, Medieneinkauf, Online-Marketing, Anzeigenschaltung
sowie Monitoring, Reporting und Erfolgskontrolle der Kampagnen.
Identificativo della procedura: eaf3¢c9d6-c281-4109-83fb-d6¢c772065a30
Identificativo interno: 91-26 (200) BGK
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura é accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Es handelt sich um ein 2- stufiges
Verhandlungsverfahren nach § 17 VgV. Innerhalb eines Teilnahmewettbewerbs werden
maximal 3-5 Bieter ausgewahlt, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden.

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79340000 Servizi pubblicitari e di marketing
Classificazione aggiuntiva (cpv): 79341200 Servizi di gestione pubblicitaria, 79341400 Servizi
di campagne pubblicitarie

2.1.2. Luogo di esecuzione
Ovunque

2.1.4. Informazioni generali
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Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YHHMUGV# 1. Die
Vergabeunterlagen dirfen ausschliel3lich fir die Teilnahme an diesem Vergabeverfahren
verwendet werden; eine weitergehende Verwendung, auch in umgearbeiteter Form, ist
ausgeschlossen. Ein derartiges Nutzungsrecht wird ausdricklich nicht erteilt. 2. Mit dem
Teilnahmeantrag sind ausschlielich die in dem Formblatt "1.04_Teilnahmeantrag"
aufgefuihrten Unterlagen vorzulegen. Welche Unterlagen wann vorzulegen sind, ergibt sich
aus der Aufforderung zur Abgabe Teilnahmeantrag (1.00). 3. Soweit in dieser
Bekanntmachung / Aufforderung nichts Abweichendes geregelt ist, wird die gesamte
Bieterkommunikation, einschlieRlich der Versendung von Informationsschreiben nach § 134
GWB sowie des Zuschlagsschreibens, Uber die Vergabeplattform DTVP abgewickelt, wobei
die Textform einzuhalten ist. Die Vergabestelle wird dabei vertreten durch die
Syndikusrechtsanwalte der BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung,
Bereich Recht / Zentrale Vergabestelle. Die Bewerber/Bieter haben das Tool zur
Bieterkommunikation auf DTVP wie ein eigenes E-Mail-Postfach regelmalig auf eingehende
Benachrichtigungen zu Uberprifen. 4. Die elektronische Abgabe der Teilnahmeantrage und
Angebote muss uber die Vergabeplattform DTVP so rechtzeitig erfolgen, dass alle
Erklarungen bis zum Ende der jeweiligen Frist vollstandig Ubermittelt worden sind. Dabei ist
genugend Zeit fur die Anmeldung des Bewerbers/Bieters auf der Vergabeplattform und fir den
Ubermittlungsvorgang einzuplanen. Die Bewerber/Bieter werden auf die Erlauterungen des
Plattformbetreibers auf den Internetseiten fur Bieter (https://support.cosinex.de/unternehmen/)
hingewiesen. Insbesondere sind die Hinweise Uber die Abgabe von elektronischen
Teilnahmeantradgen und Angeboten zu beachten. Diese fristgebundenen Erklarungen durfen
nicht Uber das z.B. fur Bieterfragen genutzte Kommunikationstool eingereicht werden. 5. Der
Auftraggeber behalt sich vor, fir Nachunternehmer Eignungsnachweise zu fordern, die eine
ihrem Einsatz entsprechende Erfullung der fur den Auftragnehmer geforderten
Eignungsanforderungen belegen.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Mediaagenturleistungen fur Mediaplanung, Online-Marketing und Anzeigenschaltung
Descrizione: Einzelheiten sind der Leistungsbeschreibung zu entnehmen.
Identificativo interno: 91-26 (200) BGK

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 79340000 Servizi pubblicitari e di marketing
Classificazione aggiuntiva (cpv): 79341200 Servizi di gestione pubblicitaria, 79341400 Servizi
di campagne pubblicitarie

5.1.2. Luogo di esecuzione
Ovunque

5.1.3. Durata stimata
Durata: 2 Anni
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5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 2
Altre informazioni sul rinnovo: zzgl. 2 x 1 Jahr Verlangerung

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione obbligatoria nell'offerta
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: 1. Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder
gleichwertige Bescheinigung einer Behdrde des Ursprungs- oder Herkunftslandes des
Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich). 2.
Mitgliedschaft bei Berufsgenossenschaft oder gleichwertige Bescheinigung einer Behorde des
Ursprungs- oder Herkunftslands des Bewerbers (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" erforderlich).

Criterio: Fatturato annuo medio specifico

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber den Gesamtumsatz des
Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren sowie Umsatz des
Unternehmens, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar
sind unter Einschluss des eigenen Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung"
erforderlich). Mindestanforderung: Es ist ein leistungsspezifischer Umsatz von durchschnittlich
mind. 1,5 Mio. EUR pro Jahr nachzuweisen

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zur Haftpflichtversicherung, dass eine
aktuell gultige Haftpflichtversicherung oder eine vergleichbare marktubliche Versicherung mit
einer Haftpflichtdeckungshdhe von mindestens 250.000,00 Euro fur Personenschaden und
250.000,00 Euro fur Sach- und Vermoégensschaden pro Versicherungsjahr und Schadensfall
besteht. Oder, sollte kein entsprechender Versicherungsschutz bestehen, unwiderrufliche und
unbedingte, Eigenerklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Versicherung mit
ausreichender Deckungssumme abgeschlossen und ein entsprechender Nachweis vor
Erteilung des Zuschlags vorgelegt wird. (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung zur
Eignung" erforderlich)

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Uber die Anzahl der durchschnittlich
jahrlich Beschaftigten der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, aufgeschlisselt nach
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Berufsgruppen (Strategie und Planung, Umsetzung (Einkauf, Ausspielung und Optimierung),
Performance, Analyse und Reporting, Gesamt im Bereich Media). (Eigenerklarung im
Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" erforderlich)

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 20,00

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung, dass in den letzten drei Jahren
vergleichbare Leistungen ausgefiihrt worden. (Eigenerklarung im Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" und "Referenzbogen" erforderlich) Mindestanforderung: Mind. drei Referenzen,
davon mind. eine Uber die Durchfliihrung einer Recruiting-Kampagne, mind. eine tber die
Durchfuhrung einer Image-Kampagne und mind. eine fur einen offentlichen Auftraggeber oder
einen Auftraggeber mit mind. 2.000 Beschaftigten in den letzten drei Jahren (Stichtag
Teilnahmefrist).

| criteri saranno utilizzati per selezionare i candidati da invitare alla seconda fase della
procedura

Ponderazione (punti, esatta): 80,00

Informazioni sulla seconda fase di una procedura in due fasi:

Numero minimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 3

Numero massimo di candidati da invitare alla seconda fase della procedura: 5

La procedura si svolge in diverse fasi. In ogni fase possono essere eliminati alcuni partecipanti

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 02/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMUGV
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
Nome: dtvp.de
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHHMUGV

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHHMUGBV
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 10/09/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Der Auftraggeber wird nach Austbung seines pflichtgemalien
Ermessens uber die Nachforderung von Unterlagen entscheiden. Kommunikation tber das
Vergabeportal der DTVP; Kommunikationstool des jeweiligen Projektraums. Bietende /
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Bewerbende werden mittels E-Mail-Nachricht unterrichtet, dass eine Nachricht hinterlegt
wurde. Nachforderung erfolgt nach § 56 VgV.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Bieter haben mit dem Angebot Art und Umfang
von Leistungen anzugeben, die sie an geeignete Nachunternehmer Utbertragen wollen. Die
Eignung der Nachunternehmer ist entsprechend den ihnen Ubertragenen Leistungen durch
geeignete Erklarungen und Belege (Eigenerklarung zur Eignung, PQ-Register, u.a.)
nachzuweisen.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Forma giuridica che deve essere assunta da un gruppo di offerenti cui viene aggiudicato un
appalto: Alle Mitglieder der Bietergemeinschaft haften gegeniber den Auftraggebern als
Gesamtschuldner.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammern des Bundes
Informazioni sui termini per il riesame: Mdchte ein Unternehmen einen Verstol} gegen
Vergabevorschriften geltend machen, so hat es diese innerhalb einer Frist von 10
Kalendertagen ab Kenntnis gegenuber der Auftraggeberin zu rigen. Der Ablauf der Frist nach
§ 134 Absatz 2 bleibt unberihrt. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die auf Grund der
Bekanntmachung oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, missen spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe der Auftraggeberin gegenlber gertgt werden. Teilt die Auftraggeberin dem
Unternehmen mit, dass sie der Rige nicht abhelfen werde, so kann das Unternehmen
innerhalb einer Frist von 15 Kalendertagen nach Eingang dieser Mitteilung einen schriftlichen
Antrag auf Nachprifung bei der zustandigen Vergabekammer stellen (§ 160 Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die genannten Fristen gelten nicht bei einem Antrag
auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1
S. 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: BG Kliniken - Klinikverbund der
gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: BG Kliniken - Klinikverbund der gesetzlichen Unfallversicherung gGmbH
Numero di registrazione: 992-80317-72
Indirizzo postale: Leipziger Platz 1
Localita: Berlin
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Codice postale: 10117

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)

Paese: Germania

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Telefono: +49 (0)234 302 3137

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Capofila

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: BG Klinikum Unfallkrankenhaus Berlin gGmbH
Numero di registrazione: 992-80316-75
Indirizzo postale: Warener Stral3e 7
Localita: Berlin
Codice postale: 12683
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Telefono: +49 (0)234 302 3137
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Berufsgenossenschaftliches Universitatsklinikum Bergmannsheil gGmbH
Numero di registrazione: 992-80319-66
Indirizzo postale: Burkle de la Camp-Platz 1
Localita: Bochum
Codice postale: 44789
Suddivisione del paese (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Paese: Germania
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Telefono: +49 (0)234 302 3137
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: BG Ambulanz Bremen
Numero di registrazione: 992-80318-69
Indirizzo postale: Industriestralle 3
Localita: Bremen
Codice postale: 28199
Suddivisione del paese (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Paese: Germania
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Telefono: +49 (0)234 302 3137
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0005
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Nome ufficiale: BG Klinikum Duisburg gGmbH
Numero di registrazione: HRB 19259
Indirizzo postale: Grolienbaumer Allee 250
Localita: Duisburg

Codice postale: 47249

Suddivisione del paese (NUTS): Duisburg, Kreisfreie Stadt (DEA12)
Paese: Germania

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Telefono: +49 (0)234 302 3137

Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0006
Nome ufficiale: BG Klinikum Bergmannstrost Halle gGmbH
Numero di registrazione: 992-80418-60
Indirizzo postale: Merseburger Str. 165
Localita: Halle (Saale)
Codice postale: 06112
Suddivisione del paese (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Paese: Germania
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Telefono: +49 (0)234 302 3137
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0007
Nome ufficiale: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH - Betriebsstatte Ludwigshafen
Numero di registrazione: 992-80310-93
Indirizzo postale: Ludwig-Guttmann-Stralle 13
Localita: Ludwigshafen
Codice postale: 67071
Suddivisione del paese (NUTS): Ludwigshafen am Rhein, Kreisfreie Stadt (DEB34)
Paese: Germania
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Telefono: +49 (0)234 302 3137
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Centrale di committenza per I'aggiudicazione di appalti o la conclusione di accordi quadro per
lavori, forniture o servizi destinati ad altri committenti

8.1. ORG-0008
Nome ufficiale: BG Kliniken Ludwigshafen und Tubingen gGmbH - Betriebsstatte Tubingen
Numero di registrazione: 992-80304-14
Indirizzo postale: Schnarrenbergstrasse 95
Localita: Tubingen
Codice postale: 72076
Suddivisione del paese (NUTS): Tubingen, Landkreis (DE142)
Paese: Germania
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Telefono: +49 (0)234 302 3137
Ruoli di questa organizzazione:
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Committente

ORG-0009

Nome ufficiale: BG Klinikum Murnau gGmbH
Numero di registrazione: 992-80422-48
Indirizzo postale: Prof.-Kintscher-Str. 8
Localita: Murnau

Codice postale: 82418

Suddivisione del paese (NUTS): Garmisch-Partenkirchen (DE21D)
Paese: Germania

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Telefono: +49 (0)234 302 3137

Ruoli di questa organizzazione:
Committente

ORG-0010

Nome ufficiale: Unfallbehandlungsstelle Berlin (UBS) gGmbH
Numero di registrazione: HRB 171412 B
Indirizzo postale: Hildegardstralie 28

Localita: Berlin

Codice postale: 10715

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Telefono: +49 (0)234 302 3137

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0011

Nome ufficiale: BG Klinikum Hamburg gGmbH
Numero di registrazione: 02000000-UBGKHHO0001-94
Indirizzo postale: Bergedorfer Stralde 10

Localita: Hamburg

Codice postale: 21033

Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DE600)
Paese: Germania

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Telefono: +49 (0)234 302 3137

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0012

Nome ufficiale: BG Kliniken Einkauf und Logistik GmbH
Numero di registrazione: 992-80330-33

Indirizzo postale: Anna-Louisa-Karsch-Stral3e 2
Localita: Berlin

Codice postale: 10178

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)

Paese: Germania

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Telefono: +49 (0)234 302 3137
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Ruoli di questa organizzazione:
Committente

ORG-0013

Nome ufficiale: BG Kliniken Dienstleistungen gGmbH
Numero di registrazione: 992-80325-48
Indirizzo postale: Warener Str. 7

Localita: Berlin

Codice postale: 12683

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Telefono: +49 (0)234 302 3137

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0014

Nome ufficiale: Reha-Klinik St. Peter Ording gGmbH
Numero di registrazione: HRB 116376

Indirizzo postale: Bergedorfer Stralte 10

Localita: Hamburg

Codice postale: 21033

Suddivisione del paese (NUTS): Hamburg (DEG00)
Paese: Germania

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Telefono: +49 (0)234 302 3137

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0015

Nome ufficiale: BG Klinik fur Berufskrankheiten Bad Reichenhall gGmbH
Numero di registrazione: 992-80525-30

Indirizzo postale: Munchner Allee 10

Localita: Bad Reichenhall

Codice postale: 83435

Suddivisione del paese (NUTS): Berchtesgadener Land (DE215)
Paese: Germania

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de

Telefono: +49 (0)234 302 3137

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

ORG-0016

Nome ufficiale: BG Kliniken IT-Services gGmbH
Numero di registrazione: HRB 233204

Indirizzo postale: Anna-Louisa-Karsch-Stralle 2
Localita: Berlin

Codice postale: 10178

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania

E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
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Telefono: +49 (0)234 302 3137
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0017
Nome ufficiale: BG Unfallklinik Frankfurt gGmbH
Numero di registrazione: HRB 103476
Indirizzo postale: Friedberger Landstrale 430
Localita: Frankfurt am Main
Codice postale: 60389
Suddivisione del paese (NUTS): Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt (DE712)
Paese: Germania
E-mail: silke.witt@bg-kliniken.de
Telefono: +49 (0)234 302 3137
Ruoli di questa organizzazione:
Committente

8.1. ORG-0018
Nome ufficiale: Vergabekammern des Bundes
Numero di registrazione: 991-02380-92
Indirizzo postale: Villemombler Stralle 76
Localita: Bonn
Codice postale: 53123
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: vk@bundeskartellamt.de-mail.de
Telefono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0019
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: f173ee39-fa94-4579-8a4d-67d1e2aee232 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16
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Data di trasmissione dell'avviso: 03/08/2026 11:40:06 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 540298-2026

Numero dell'edizione della GU S: 148/2026

Data di pubblicazione: 04/08/2026
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